TIME DEPOSIT AGREEMENT

No.: [ 122 1/HPTGCKH-CUB
~ HOP DONG TIEN GU1 CO KY HAN
Sé: [ /22 J/HPTGCKH-CUB
Today, on [ ], we are: )
HO6m nay, vao ngay / /, ching t6i gom ca:

PARTY A: [TIME DEPOSIT APPLICANT]
BEN A: [BEN DE NGHJI DAT TIEN GU1 CO K¥ HAN]

Full

name/Tén Residence: (Tinh trang cu tri:)
day du: OResident (Cuw tri)

Address: ONon-resident (Khong cur trit)
(bia chi)

O(For organization)(Pai véi té chirc): O (For individual)(P4i véi ca nhan):
Establishment Decision/ Enterprise Registration ID/Passport No.:(Ching minh/Hg chiéu sd)
Certificate No. (So Quyer dinh thanh 1p/Giay CNDK | ..o
doanh
010 1T ) AU Issuing date (NGAY CAP): .evevveeeeeeeeeeeeeeeeesses e,
Issuing date (NGAY CAP):..cveereerreereeenreeeeesereeriereneeas Nationality (QUAC tiCh): ......vveeveeeeeeeeeeeeieeeeeee e
ISSUING P1aCe (NOT CAP):..rveeverrereereereesreeiersesreersnnene Representative
Represented by (Pai dién boi):......c.cooevevviiiiiiee, Represented by! (Dai dién b6i):........ccev v v
Position (Chbi’C Vu): .................................................... ID/PaSSpOI’t No. (Chlj’ng mlnh/Hé Chié'u SOA’):
|D/PaSSp0rt No. (SOA’ ID/Hé Chié'u): ...................................................................................................................
Issuing date (NGAY CAP):..veerverrereeerreeeerreereeeiereeeeas Issuing date (NGAY CAP): weevveeveerreereeeereeeeeeeseereeeienseenean,

(hereinafter referred to as the “Customer’)
(Sau ddy goi la “Khach hang”)

PARTY B: CATHAY UNITED BANK —HO CHI MINH CITY BRANCH o ;

BEN B: NGAN HANG CATHAY UNITED BANK — CHI NHANH THANH PHO HO CHI MINH

Address: 19" Floor, Lim Tower 3, No. 29A Nguyen Dinh Chieu Street, Da Kao Ward, District 1, Ho Chi Minh City,
Vietnam

Dia chi: Tang 19, Toa nha Lim Tower 3, s6 294 Nguyén Dinh Chiéu, Phuong Da Kao, Qudn 1, TP.HCM, Viét Nam

Represented by: [......ccoooiiiiiiiiiiin, JPosition: [...cooiiiiii ]
Bai di¢én boi Chaic vu

(hereinafter referred to as the “Bank’)
(sau dady goi la ‘Ngan hang”)

Party A and Party B are hereinafter referred to as the “Parties” collectively and “Party” individually.
Bén A va Bén B sau dady goi chung la “Cac Bén” va goi riéng la “Bén”.

The Parties hereby agree to enter into this Time Deposit Agreement (collectively referred to as the “Agreement”) with
the following terms and conditions: . i .
Cac Bén dong y ky Hop dong Tién guri Co ky han nay (goi chung la “Hop dong ) theo cdc dieu khoan va diéu kién sau:

1 Remove if not applicable
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ARTICLE 1: TIME DEPOSIT CONTENTS:
PIEU 1: NOI DUNG VE KHOAN TIEN GUT CO KY HAN:

Party A hereby agrees to place a time deposit (the “Time Deposit”) at the Bank with details as follows:
Bén A dong y dat khodn tién gui co ky han (“Tién giri co ky han”) tai Ngan hang voi cac chi tiét nhw sau:

1. Amount (in fiQUIes): ..o Type of currency:
Sé tién (bang so) Logi tién:
(IMWORGST Lot 00 )
(521 T 7P S )
2. Period (ky hgn): O1 month(1thdng) O3 months(3 thang) 06 months(6 thang)
012 months(12 thang) OOther (Khac): ......... [day(s)/month(s)] [ngay/thang]
3. Valid date (ngay gia tri): ....... foviin. [uviii Maturity date (ngay ddo han): ....... [..... [eviinin

4. INEEIESE FALE (181 SUAL): ...e.veveeeeeee et ettt sttt es et s et en e s et st et n e s et e en s et s es et s es et s s

5. Interest payment method: on the last day of the Time Deposit term.
Phuong thire thanh todn 1di: vao ngay cuéi cing ciia Ky han ciia khoan Tién Qi ¢é ky han.

Principle x Interest rate % per annum x number of days maintaining actual balance

6. Interest=

365
L&i sudt = tien géc x Lai sudt% mdi nam x s6 ngdy duy tri s§ dw thyc té
365
7. Deposit methods/Phuwong thirc givi tién:
[0 Deduct money from Party A’s current acCoUNt NO......vi, opened at the Bank.
Ghi no tai khoan thanh todn ciia Bén A so: e . mo tai Ngan hang.

0 Receive ‘money transferred from Party A’s current account Wlth the details as follows:
Nhan tién dwoc chuyen tir tai khoan thanh toan ciia Bén A véi cdc chi tiét nhw sau:
«  Remitter name/7én nguoi CRUYEN LI6N: ... ..ol
o Account number/Sé tai Khodn:...........ccoovveeieeiin...

ARTICLE 2: PRINCIPAL AND INTEREST PAYMENT INSTRUCTION:
DIEU 2: CHI DAN THANH TOAN TIEN GOC VA LAI:

On the maturity date of the above mentioned Time Deposit, the Bank is requested to settle such Time Deposit under the
following instructions:

Vao ngay dén han ciia khodn Tién giri ¢6 ky han néu trén, Ngdn hang vui 10ng thanh todn khodn Tién giri ¢6 ky han dé
theo Cac chi dan sau:

00 Renew principal and interest for the same period or for............. [days/ months]successively.
(Gia han tién gbc va tién 13i v6i 13i suat hién hanh voi cing thoi ky hodc trong ........... ngay/thang tiép theo)
O Renew only the principal for the same period or for ............. [days/ months] successively and pay interest to
Party A’s current account NO. .............ccecvieee,  Account holder name ...l
Al
(Chi gia han tién goc voi ldi sudt hién hanh véi cung thoi ky hodc trong ........... ngay/thang tiép theo va thanh toan
1ai vao tai khoan thanh toan cua Bén A So:.............ccceeeenee.e., Tén chui tai khoan... ......................., Tai ngan
RARG .. oot ie e e e et e e e e e el
O Please pay principal and interest to Party A’s current account NO. .........cccoirene. , Account holder
name:................... SRR Al )
(Thanh todn tien goc va tién 8 vao tai khodn thanh todn cia Bén A SO:........................ Tén chu tai
KNOG#......cccvvvveeeeeeees, TAENGAN RANG ... .o v et et e e e an)
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Note (ghi chu):

1. Renewal interest rate will be the interest rate as provided by the Bank for the respective period and relevant
currency at the time of renewal.
Lai sudt khi gia han sé la i sudt dp dung cho Tién giri ¢ ky han véi cing ky han ciia logi tién té twong
ing do Ngdn hang quy dinh tai thoi diém gia han.

2. In case the Bank is unable to perform the above instruction due to the current account as designated by
Party A is frozen, closed, temporarily locked or for whatever reason, the Bank will hold temporarily the
Time Deposit until receiving the instruction in writing from Party A.

Trong trieong hop Ngdn hang khéng thé thiee hién theo chi thi trén do tai khodn thanh toan duwoc chi dinh
boi Bén A bi phong téa, dong, tam khéa hodc vi bat ky 1y do ndo khac, Ngdn hang sé tam thoi giir khodn
Tién giri ¢6 ky han cho dén khi nhdn duroc chi thi bang van ban tir Bén A.

3. This automatic renewal/payment instruction of Time Deposit will be valid and continues unless Party A’s
further written notice is actually received by the Bank or until the Time Deposit is withdrawn and subject
to THE BANK'’s acceptance.

Cdc lénh gia hanlchi thi thanh toan fir dong néu trén cia Tién giri ¢6 ky han sé cé gid tri Va dwoc tiép tuc
duy tricho dén khi Ngan hang thue sw nhdn dge thong bao khac bang vin ban ciia Bén A hodc cho dén
khi khodn Tién giri c6 ky han dwoe rit va tity thude vao sw chdp thudn ciia Ngdn hang.

4. Interest rates upon premature withdrawal of Time Deposit
Lai suat rut truoc han Tién guri co ky han

4.1 Where Customer prematurely withdraws full amount of the Time Deposit, the maximum interest rate

equal to the lowest interest rate applicable to demand deposits of the Bank in the type of currency
deposited (regardless of corporate customer or individual customer) at the time of premature
withdrawal in accordance with the Bank’s prevailing regulations will be applied.
Trwong hop Khdch hang rit trude han todn bg Tién giri ¢6 ky han, mike 1di sudt t6i da bang mike ldi
sudt tien giri khong ky han thdp nhat theo loai dong tién da giri (khéng phdn biét doi twong khdch
hang la khdch hang t6 chikc hay khdch hang cd nhan) tai thoi diém Khdch hang rit trude han Tién
gui ¢o ky han theo quy dinh hién hanh cua Ngan hang sé duoc ap dung.

4.2 Where the Customer prematurely withdraws a part of the Time Deposit:
Truong hop Khach hang rut trucc han mot phan Tién guri co ky han:

(a) For the amount of the Time Deposit which is withdrawn before the maturity date, the maximum

interest rate equal to lowest interest rate applicable to demand deposits of the Bank in the type of
currency deposited (regardless of corporate customer or individual customer) at the time of
premature withdrawal in accordance with the Bank’s prevailing regulations will be applied.
Poi véi phan Tién giri c6 ky han rit trude han, mirc 1di sudt toi da bang mike 1di sudt tién giri
khong ky han thdp nhat theo loai dong tién da giri (khéng phdn biét doi twong khdch hang la
khdch hang t6 chire hay khdch hang cd nhan) tai thoi diém Khdch hang rit trude han Tién giri
co ky han theo quy dinh hién hanh cua Ngan hang sé dwoc ap dung;

(b) For the remaining amount of the Time Deposit which is not withdrawn before the maturity date,
the available interest rate applicable to the Time Deposit that the Customer partially withdraws
will be applied.

Poi voi phan Tién giri c6 ky han con lai ma khéng rit trieée han thi sé dp dung mike 1di sudt dang
dp dung doi véi khodan Tién giri ¢6 ky han ma Khdch hang rit trude han mét phan.

5. If the payment date of the Time Deposit’s principal and/or interest or the date on which the Bank receives

any instruction from the Customer in respect of the Time Deposit falls on a day which is not a working day,
the Bank shall process the payment or the instruction on the next working day. In this Agreement, a working
day means a day on which the Bank opens for normal business.
Néu ngay tra goc va/hodc 1di cia Tién giri ¢6 ky han hodc ngay ma Ngdan hang nhdn dwoc bat ky chi thi
nao ciia Khach Hang lién quan dén Tién giri ¢é ky han la mét ngdy khéng phdi ngdy lam viéc, thi Ngdn
hang sé thue hién nghia vu ciia minh vao ngdy lam viéc tiép theo. Trong Hop dong ndy, ngay lam viéc
nghia la ngay ma Ngan hang mo ciea hoat dong binh thuong.
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ARTICLE 3: RIGHTS AND OBLIGATIONS OF PARTY A:
DPIEU 3: QUYEN VA NGHIA VU CUA BEN A

1.

Request Party B to fulfill the obligations committed under this Agreement;
Yéu cau Bén B thuc hién cdc nghia vu da cam ket theo Hop dong nay;

Transfer the full amount of the Time Deposit to Party B, in accordance with the amount and time agreed under
this Agreement; o o )
Chuyén day du so Tién guri ¢O Ky han cho Bén B, theo so tién va thoi gian da thoa thugn theo Hop dong nay;

Be entitled to receive in full the interest based on the interest rate agreed with Party B in this Agreement from
the valid date as stipulated in Article 1;

Puoc quyén nhdn day @i tién 1di diea trén mire 1di sudt da thoa thudn véi Bén B trong Hop dong ndy ké tir ngay
gid tri nhw quy dinh tai Piéu I,

Request Party B to provide information related to the Time Deposit;
Yéu cau bén B cung cdp théng tin lién quan dén khoan Tién giri c6 ky han;

Be responsible for the legality of the Time Deposit and commit that the Time Deposit is of Party A’s legal
ownership and there is neither dispute nor litigation arising in relation to Party A’s legal ownership over the
Time Deposit at the time Party A together with the Bank enter into this Agreement, and that the Time Deposit
does not originate or relate to money laundering activities;

Chiu trach nhiém vé tinh hop phdp ciia khodn Tién giri ¢é ky han ‘nay va cam két rang khodn Tién gui ¢o ky han
thudc quyén sé hitu hop phap cua Bén A va khong co tranh chdp ciing nhw kién tung lién quan dén quyén so
hitu hop phdp cua Beén A doi voi khodn Tlen gui ¢o ky han nay tai thoi dlem Bén A cung voi Ngdn hang ky két
Hop dong nay, va cam két rang khoan Tién giti ¢6 ky han khdng c6 nguon goc hodc lién quan dén cdc hoat
dong rira tién;,

Be able to use the Time Deposit balance as collateral in accordance with applicable laws and regulations.
Co the st dung so du Tién giki co ky han lam tai san dam bdo theo phap ludt va quy dinh ap dung;

Strictly comply with commitments under this Agreement; hoac
Thuee hién diing cdc cam két tai Hop dong nay; va

Other rights and obligations as stipulated in this Agreement.
Cac quyén va nghia vu khdc theo quy dinh tai Hop dong nay.

ARTICLE 4: RIGHTS AND OBLIGATIONS OF PARTY B
DIEU 4: QUYEN VA NGHIA VU CUABEN B

1.

Request Party A to fulfill the obligations committed under this Agreement;
Yéu cau Bén A thuc hién cac nghia vu da cam két theo Hop dong nay;

Request Party A to transfer the full amount of the Time Deposit, in accordance with amount and time agreed in
this Agreement;

Yéu cau Bén A chuyén toan bg so Tién quri €O Ky han, theo so tién va thoi gian da thoa thudn trong Hop dong
nay;

Be entitled to deduct the deposit balance under this Agreement to pay for any arising fees related to this
Agreement. Party B shall notify Party A in writing prior to the deduction of the deposit account as specified in
Article 1 above;

Puoc quyén trich sé du Tién giri theo Hop dong nay dé thanh todn cho moi khoan phi phdt sinh lién quan dén
Hop dong nay. Bén B sé théng bdo cho Bén A bang van ban trueée khi thue hién viéc trich tai khoan tién giri
nhw Néu tai Piéu 1 & trén;

Pay in full and punctually both the principal and interest of the Time Deposit to Party A in accordance with this

Agreement;
Thanh todn day di va diing han ca goc va ldi cia khoan Tién giri ¢6 ky han cho Bén A theo Hop dong nay;
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5. Provide information related to the Time Deposit as requested by Party A;
Cung cap thong tin lién quan den Khodn Tién giii co ky han nay theo yéu cau cia Bén A;

6. Notify, via email or such other method at Party B’s sole discretion to the extent permitted by applicable laws
and regulations, Party A upon any change to the Term Deposit;
Thong bao, bang thir dién tir hodc phwong thirc khéc theo toan quyen tly nghi quyét dinh cia Bén B trong
chiing muee dwoc cho phép theo phéap ludt va quy dinh &p dung, cho Bén A khi ¢6 bat cit thay doi nao déi véi
khodn Tién guri c6 ky han;

7. Secure the information about the Time Deposit under prevailing regulations;
Bdo madt thong tin vé khoan Tien guri co ky han theo quy dinh hién hanh;

8. Strictly comply with commitments in this Agreement; and
Thuee hién diing cdc cam ket tai Hop dong nay; va

9. Other rights and obligations as stipulated in this Agreement.
Cdc quyén va nghia vu khdc theo quy dinh tai Hop dong nay.

ARTICLE 5: PROCESSING OF PERSONAL DATA
DPIEU 5: XU LY DU LIEU CA NHAN

The Customer hereby irrevocably and unconditionally agrees with and consents to the Bank’s "Notification of the
Collection, Processing and Use of Personal Data" as posted on the Bank’s website (the “Notification”) (including its
amendments, supplements and replacements by the Bank from time to time). The Customer hereby represents and
warrants that the Customer have provided to its representative(s), director(s), supervisor(s), officer(s), employee(s) and
other individuals related to the Customer with the Notification before the Customer provides the personal data of its
representative(s), director(s), supervisor(s), officer(s) or employee(s) and other individuals related to the Customer to
the Bank, and that such person(s) have/has fully read, understood and agreed to the entire contents of the Notification.
The Customer hereby further undertakes that, if so required by the Bank from time to time, the Customer shall provide
the Bank with such person’s consent to the Bank’s collection, processing, use, disclosure, storage, retention, and
international transmission of such personal data and in accordance with the Notification, this Agreement, the respective
agreements, terms and conditions governing our relationship with the Bank from time to time.

Khdch Hang theo ddy dong y va chap thudn vo diéu kién va khong iy ngang doi véi “Théng bdo vé viéc Thu thap, Xir
Iy va Sir dung Dir ligu Ca nhan" cia Ngdn Hang nhu duoc cong bé tai website ciia Ngdn Hang (“Thong Bao”) (bao
gom cdc sira doi, bo sung va thay thé boi Ngdn Hang trong timg thoi ky). Khdach Hang cam doan va bdo dam rang
Khéch Hang dd cung cap Thong Bdo cho (cdc) dai dién, (cdc) giam doc, (cdc) kiém sodt vién, (cdc) can bg, (cdc) nhén
vién va (cac) c& nhan khdc lién quan cia Khich Hang truée khi Khach Hang cung cdp dir lidu cd nhan cia (cdc) dai
dién, (cdc) gidm doc, (cdc) kiém sodt vién, (cdc) can bé hodc (cdc) nhan vién va (cdc) ca nhan khac lién quan ciia
Khdch Hang cho Ngan Hang, va (nhiing) nguoi do da doc, hiéu va dong Y voi toan bg noi dung cua Thong Bao. Khach
Hang thong qua ddy ciing cam két thém rang, néu Ngdn Hang c6 yéu cau tiy tieng thoi diém, Khach Hang sé cung cap
cho Ngan Hang su dongy cua nguot do doz voi viéc Ngdn Hang thu thdp, xit Iy, sur dung, tiét 19, heu gii, glu’ lai va
chuyén giao dir liéu cd nhdn dé ra quoc té va theo quy dinh tai Thong Bdo, Hop dong ndy, cdc théa thudn, cdc diéu
khodn va diéu kién twong img diéu chinh méi quan hé giita Khach Hang va Ngdn Hang trong tirmg thoi ky.

ARTICLE 6: GENERAL PROVISIONS
PIEU 6: NHUNG QUY PINH CHUNG

1. Party A hereby confirms and agrees that it has been provided by the Bank with adequate information about this
Agreement and general transaction conditions before entering into this Agreement (and other information as
required by prevailing regulations).

Bén A theo ddy xdc nhdn va dong ¥ rang Bén A da dwoc Ngan hang cung cap ddy dii thong tin vé Hop dong nay va
Cac diéu kién giao dich chung cho Bén A biét trudce khi ky két Hop dong nay (va cdc théng tin khdc theo yéu cdau
cua phap lugt hién hanh).

2. The Parties agree that these terms and conditions could be amended, supplemented as requested by competent
authorities and provided by applicable laws and regulations. Those contents which are not provided in this
Agreement shall comply with Party B’s policies and internal regulations from time to time.
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Cac Bén dong ¥ rang cdc diéu khoan va diéu kién nay cé thé dwoc sira doi, bo sung theo yéu cau ciia co quan c6
tham quyén va phdp ludt va quy dinh hién hang. Céc ndi dung khéng dweoe quy dinh trong Hop dong nay sé tudn
theo quy dinh ngi bo, chinh sach cua Bén B trong ting thoi ky.

In case where this Agreement is crumpled, torn or lost, Party A must provide ID and/or Confirmation of Time
Deposit to the Bank to receive a copy of this Agreement from the Bank or request to cancel the Time Deposit. The
Bank and the Customer will sign on the copy of this Agreement together with a written acknowledgment of
crumpling, tearing and losing of this Agreement.

Trong truong hop Hop ddng nay bi nhau nat, rdch hodc mat, Bén A phai cung cap ID va/hodc Xdc nhan Tién giri
¢6 ky han cho Ngdn hang dé nhdn ban sao Hop dong ndy hodc rat Tién guii ¢6 ky han. Ngan hang va KhaCh hang
sé ciing ky tén trén ban sao Hop dong ndy cing véi van ban xdc nhdn vé viéc nhau nat, rach hodc mat Hop dong
nay.

Party A can contact to a staff in charge of Deposit at the Bank to enquiry the information of the Time Deposit
balance or receive the Time Deposit statement at the counter or in other manner as informed by the Bank from time
to time.

Bén A cé thé lién hé voi nhan vién bg phan Tién quii tai Ngdn hang dé tra civu thong tin Tién giri ¢6 ky han hodc
nhan sao ké Tién guri co ky han tai quay hodc theo phuong thirc khdc theo thong bdo cua Ngan hang tuy tung thoi
diém.

During the performing this Agreement, if there is any dispute between the Parties, the Parties shall first resolve
together by negotiation. Otherwise, the parties have the right to refer the dispute to a competent court in Vietnam
for settlement.

Trong qua trinh thuc hién Hop dong nay néu cé phat sinh tranh chdp hai Bén sé gidi quyet thong qua thuong luong.
Néu khong thé thwong liwong, tranh chdp sé dwoc gidi quyét tai Toa dn cé tham quyén cia Viét Nam.

Party A confirms that it has read and fully understood, accepts and agrees to comply with all contents as provided
in this Agreement and all of its appendices (including without limitation Appendix 1, Appendix 2 (Global Terms
of Cathay United Bank) (as may be varied by the Bank from time to time). All such appendices shall form an
integral part of this Agreement.

Bén A xdc nhdn di doc va hiéu day dii, chdp nhdn va dong ¥ tudn thii tdt ca cac ndi dung nhw dwoc quy dinh trong
Hop dong ndy, va tat ca cdc phu luc ciia Hop dong nay (bao gom nhung khéng gidi han ¢ Phu luc 1, Phu luc 2
(Piéu khodn toan cau ciia Ngan hang Cathay United Bank) (ma cé thé dwoc Ngdn hang diéu chinh tiy timg thoi
diém). Tat cd cdc phu luc nhie néu trén sé la mot phan khéng thé tach roi cia Hop dong nay.

This Agreement shall take effect after the Bank receives the Time Deposit amount and the duly signed and sealed
Agreement by Party A.

Hop dong nay sé cé hiéu liec sau khi Ngdn hang nhdn dwoc ddy dii khoan Tién Qiri ¢6 ky han va Hop dong da ky va
dong ddu hop 1é boi Bén A.

This Agreement shall be made in 2 (two) copies in English and Vietnamese with same validity. Each Party shall
keep 1 (one) copy for implementation. In case of any dispute between English and Vietnamese version, English
version shall prevail.

Hop dong nay sé dwoc ldp thanh 2 (haz) ban bang tiéng Anh va tiéng Viet c6 hiéu luc phap ly nhu nhau. Méi Bén
sé giir 1 (m¢t) ban. Trong trueong hop cé bat ky tranh chap nao giita tiéng Anh va tiéng Viét, tiéng Anh sé duwoc sir
dung lam co so.

FOR AND ON BEHALF OF PARTY A FOR AND ON BEHALF OF PARTY B
DAI DIENBENA DAl DIENBENB
(Signature, full name and stamp (if any)) (Signature, full name and stamp)
Kitén, ghi rd ho tén va con dau (néu co) Kitén, ghi rd ho tén va con dau (néu co)
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APPENDIX 1 OF TIME DEPOSIT AGREEMENT
(Attached to the Agreement No. [...J/20]...JHDTGCKH-CU B)
PHULUC1 CUA HUPBONG TIEN GUI CO KYHAN
Pinh kém hop dong so: [...]120[...]/HPTGCKY-CUB

Other conditions

Cdc diéu khodn khac

Under the following circumstances, while implementing the relevant measures (including but not limited to review,
inspection and reporting on a regular and/or ad hoc basis) permitted by the regulations applicable to the Customer, the
Customer’s beneficial owners, senior managers, related parties (for example, agents, representatives and authorized
persons) and counterparties (hereinafter referred to as “Customer’s Related Parties™) for the purpose of risk control or
cooperation and compliance with global operation of anti-money laundering and counter terrorism financing, the Bank
will not be liable to the Customer or the Customer’s Related Parties for any damages incurred by the Customer or the
Customer’s Related Parties:

Trong nhitng truong hop dwdi day, khi tién hanh nhitng bién phdp (bao gom nhung khéng gi6i han nham xem xét, diéu
tra va bdo cdo dinh ky va/hodc bat thuong) dwoc phép theo quy dinh lién quan dén Khach Hang, chii s¢ hitu hieong loi
cua Khach Héng ban lanh dao cdp cao, cdc bén lién quan (vi du nhir cdc dai Iy, nguoi dai dién va nguoi dwoc iy
quyén) va cdc doi tac (sau ddy dwoc goi la “Cdc Bén Lién Quan cua Khach Hang”) cho myc dich quan tri rui ro va
tudn thu theo quy chudn toan cau vé phong chong rira tién va tdi tro khiing bo , Ngdn Hang sé khong chiu bdt cir trach
nhiém ndo doi véi Khach Hang va Cdc Bén Lién Quan ciia Khdch Hang vé ton that gdy ra boi Khdach Hang hay Céc
Bén Lién Quan cua Khach Hang:

(i) If the Customer or any of the Customer’s Related Parties is an individual, legal entity or organization subject
to economic or trade restriction/sanction by any government or international organization or a terrorist or
terrorist group identified or tracked by the domestic, any foreign government or any international anti-money
laundering organization, the Bank may decline the account opening application by the Customer, suspend the
business relationship and any transactions with the Customer or temporarily lock the Customer’s accounts,
close the accounts or terminate the business relationship with the Customer without prior notice to the Customer.
Néu Khdch Hang hay bat ky Cac Bén Lién Quan cua Khach Hang la cd nhdn hay 16 chike 6 tw cach phap nhan
bi bdt ky chinh phu, to chire quéc té ndo liét vio danh sdch han ché/cam thwong mai hodc bi xep vao thanh
phan khiing bo hoac to chire khiing bé béi bdt ky chinh phu trong va ngoai nudc nao hodc bt ky to chire phong
chong rira tién quoc té nao, Ngdn Hang cé quyén tir choi mé tai khodn, ngung thiét lap quan hé, ngung tdt ca
cdc giao dich va tam khéa tai khoan Khdach Hang, hay cé thé dong tai khoan hodc cham dirt quan hé kinh doanh
v6i Khdch Hang ma khéng can théng bdo trirdc.

(ii) In the process of opening an account by the Customer, regular and/or ad hoc review conducted by the Bank

after the account has been established or the Customer’s conducting all kinds of transactions with the Bank, the
Bank may require the Customer to provide the information of the Customer and the Customer’s Related Parties,
explanation regarding the nature and purpose of the transactions and the source of funds within the period
prescribed by the Bank. If the Customer refuses to provide such information or fails to provide such information
within the period prescribed by the Bank or as otherwise deemed necessary by the Bank (for example, to control
risk, in the case of suspected involvement in illegal activities, money laundering, financing of terrorist activities
by the Customer or special cases involving illegality and under press coverage etc.), the Bank may decline the
account opening application by the Customer, suspend the business relationship and any transactions with the
Customer or temporarily lock the Customer’s accounts, close the accounts or terminate the business relationship
with the Customer without prior notice to the Customer.
Trong sudt qud trinh mé tai khoan Khdch Hang, Ngan Hang c6 quyén kiém tra dinh ky va/hodc bat thuong sau
khi tai khoan dwgc mo hodc khi Khach Hang thuwc hién giao dich voi Ngan Hang, Ngan Hang co thé yéu cau
Khdch Hang cung cdp mot so thong tin lién quan dén Khach Hang ciing nhw Cac Bén Lién Quan cua Khach
Hang, yéu cau giai thich vé ban chdt va muc dich giao dich hay nguon tién trong khodng thoi gian ma Ngdn
Hang chi dinh. Néu Khach Hang tir chéi cung cdp nhitng thong tin trén trong thoi han do Ngdn Hang chi dinh
hay nhﬁ’ng théng tin can thiét khdc dwoc yéu cau boi Ngdn Hang (phuc vu cho viéc quan tri riii ro trong trueong
hop c6 nghi ngo lién quan dén cdc hoat ddng phi phdp, rira tién hay tdi tro khing bé hay cdc trieong hop ddc
bi¢t lien quan dén hoat dong phi phdp va c6 cac bdo trén cac kénh thong tin truyén théng, v.v), Ngan Hang c6
thé tir choi mé tdi khoan, ngung thiét lgp quan h¢ kinh doanh, ngung tdt ca cde giao dich hodc tam khoa tai
khodn Khéach Hang, déng tai khoan hodc cham dirt quan hé kinh doanh véi Khach Hang ma khéng can théng
bao trucc.
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(iii) If the Customer is suspected of conducting money laundering, being subject to economic or trade

restriction/sanction by any government or international organization, holding a specific identity under control
by the Bank or related to the above purposes, the Bank may transmit any information of the transactions engaged
by the Customer with the Bank and the information related to the Customer and the Customer’s Related Parties
among the Bank, head office, the branches and affiliates of the Bank and other entities permitted by the
regulations or the competent authorities (hereinafter referred to as a “Recipient”) for confidential use (including
but not limited to the provision of any related service and for data processing, statistical and risk analysis
purposes). Each Recipient may process, transmit and disclose such information as required by laws, competent
authorities or legal process.
Néu Khdch Hang bi nghi ngo c6 hanh vi riva tién, bi bat ky chinh phii hay t6 chirc quéc té nao liét vao danh
sach han ché/cam thwong mai, co danh tinh dac biét duoi sy kiém sodt ciia Ngan Hang hodc lién quan dén cac
muc dich trén thi Ngdn Hang c¢é quyén chia sé théng tin cdc giao dich do Khdch Hang thuc hién véi Ngan
Hang, théng tin lién quan dén Khach Hang ‘hay Cac Bén Lién Quan cuia Khach Hang trong noi bo Ngan Hang,
héi s6, cdc chi nhanh va cdc cong ty lién két ciia Ngan Hang hay nhimg 16 chirc dwoc phép khdc theo quy dinh
hodic dwge sw dong y ciia cdc co quan co tham quyén (sau ddy dwoc goi la “Nguwoi nhdn”) cho muc dich sir
dung thong tin mgt cach bao mat (bao gom nhung khong gici han diéu kién cia cac dich vu lién quan phuc vu
xik Iy $6 liéu, bdo cdo thong ké hay phan tich riii ro). Bat ky “Nguoti nhdn” ndo déu cé thé xir ly, giri hay cong
bé nhitng théng tin trén theo yéu cau ciia phap ludt, co quan cé tham quyén hodc quy trinh phép 1y.
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APPENDIX 2/PHU LUC 2
CATHAY UNITED BANK GLOBAL TERMS
CAC PIEU KHOAN TOAN CAU CUA NGAN HANG CATHAY UNITED BANK

1. Introduction

1.1 This Cathay United Bank Global Terms (“Global
Terms”) and the contractual terms provided above
(“Local Contract”), form the entire contract between the
client(s) named in the Local Contract (“Client”) and the
Cathay United Bank overseas branch or subsidiary
named in the Local Contract (“Bank”).

1.2 If anything in Global Terms is inconsistent with the
Local Contract, the Global Terms shall prevails.

2. Compliance with Personal Information Protection
Laws and Regulations

2.1 The Bank will treat information relating to the Client
as confidential, but (unless consent is prohibited by law)
The Client hereby consents to the collection, processing,
and use of any and all personal information regarding the
Client by the Bank for the purposes of handling any
services relating to the Client and/or conducting any
activities as permitted by applicable laws and
regulations. The Client hereby consents that the Bank
may transfer and disclose any such information as
required law, court, regulator, or legal process.

2.2 The Client represents that all information provided
by the Client is in compliance with the applicable
personal information protection laws and regulations;
and the Bank may bring claims against the Client
pursuant to relevant laws if the Client fails to comply
with the said applicable laws and regulations.

2.3 The Client agrees to provide the Bank with
evidencing documents regarding the Client’s
compliance with the applicable personal information
protection laws and regulations upon the Bank’s request.

3. Compliance with U.S. Tax Regulations

3.1 The Client agrees to truthfully disclose its tax status
under the applicable U.S. tax regulations. Unless the
Client indicates otherwise, the Client hereby represents

[ TD-002-VN/2023.12]

1. Gigi thigu

1.1 Piéu khoan toan c4u cuia Ngan hang Cathay
United Bank (“Piéu khodn toan cau”) va cdc diéu
khodn hop dong dwoc néu ¢ trén (“Hop dong dia
phirong”) tao thanh toan bg hop dong giia (C4c)
khach hang c6 tén trong Hop dong dia phwong
(“Khach hang”’) va Ngdn hang Cathay United Bank ¢
chi nhanh nwdc ngoai hogc céng ty con co tén trong
Hop dong dia phirong (“Ngdn hang”)

1.2 Néu bat ky diéu gi trong diéu khodn Toan cau
khong pht hop véi Hop dong dia phwong, Diéu khoan
Toan Cau sé dwoc ap dung.

2.Chdp hanh Ludt va cdc quy dinh vé bdo mgt
théng tin ca nhan

2.1 Ngan hang sé bao mdt cac théng tin lién guan tgi
Khach hang, nhung (true khi phap lugt khéng cho phép
swr chdp thudn) Khdch hang theo ddy dong y thu thap,
xir Iy va si dung bt ky va tdt ca cac thong tin ca nhan
lién quan dén Khach hang cia Ngan hang cho muc
dich xir Iy bat ky dich vu nao lién quan dén Khéch
hang va/hogc tién hanh bat ky hoat déng ndao duroc
phép theo ludr va quy dinh hién hanh. Khach hang
théng qua ddy dong y rang Ngan hang cé thé chuyén
giao va tiét 16 bat ky théng tin ndo nhw ludt phép, toa
dn, co quan ldnh dao hodc thi tuc phéap 1y yéu cau.

2.2 Khéach hang tuyén bé rang tdt ca céc thong tin
diroc cung cdp boi Khach hang 1a tuan tha lugdt phap
va cac quy dinh bao vé théng tin ca nhan hién hanh;
Va Ngan hang c6 thé dwa ra cdc khiéu nai déi véi
Khach hang theo céc lugt c6 lién quan néu Khach
hang khéng tuan thu cac luds va quy dinh hién hanh
néu trén.

2.3 Khdch hang dong y cung cdp cho Ngan hang céc
tai lidu chizng minh vé viéc Khach hang tuan tha lugt
va quy dinh hién hanh vé bdo vé thong tin ca nhan theo
yéu cau ciia Ngan hang.

3. Tuan tha cdc quy dinh vé thué cia Hoa Ky

3.1 Khdch hang dong y tiét 16 trung thyc tinh trang
thué ciia minh theo cdc quy dinh vé thué cia Hoa Ky
ap dung. Trir khi Khach hang biéu th; khac, Khach
hang theo ddy tuyén bo rang Khach hang khong phai
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that it is not a U.S. company, legal entity, or
citizen/resident or enjoy U.S. permanent residency
subject to the U.S. Federal income tax laws/regulations
(collectively as the “U.S. Taxpayer”) and it does not act
for any U.S. Taxpayer. In addition, the Client should
inform the Bank within 30 working days of becoming a
U.S. Taxpayer.

3.2 If the Client is a U.S. Taxpayer, the Client hereby
agrees to waive the Bank’s confidentiality obligations,
personal information protection obligations, and other
relevant obligations to the Client. The Bank may report
the Client’s information to the foreign government
agencies or transmit relevant tax information of any
Client who is subject to the U.S. Federal income tax
requirements to the Bank’s head office, branches,
representative offices, affiliates, and third parties
selected by any of the aforementioned parties and the
U.S. tax authorities.

3.3 Inthe event that the Client fails to perform the above-
mentioned obligations, the Client agrees to compensate
the Bank for any expenses, losses, damage, penalties, or
other related fee due to its failure to comply with U.S.
tax regulations.

4. Compliance with Foreign Exchange Regulations

In respect of any currency conversions or foreign
exchange transactions, the Client will be responsible for
any and all approvals, applications, or reports required
under the relevant laws and regulations.

5. Debits and Set Off

5.1 The Client authorizes the Bank, without prior notice,
to debit the Client's any account in the Bank for
repayment or payment of principal, interest, default
interest, handling charges, penalties, and other sums
payable to Bank.

5.2 The Bank may (in respect of any account and
whether by combination or unification of accounts, set-
off, or otherwise) reduce with notice (but without the
consent of the Client), the amount of any payment
obligation whether or not matured, owed by it to the
Client, by the amount of any payment obligation owed
to it by the Client, regardless of the place of payment or
currency of either obligation. The expression of set off
shall take effect retroactively from the moment the set
off could be claimed.
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la mgt céng ty Hoa Ky, phap nhan hogc la cong dan
Hoa Ky/thwong trd hodc tuan theo phap ludt/thué cia
Lién bang Hoa Ky vé thué thu nhdp (sau déy goi chung
la “Péi twong nép thué Hoa Ky ) va Khach hang
khéng dai dién cho bdt ky Poi tirong nép thué Hoa Ky
nao. Ngoai ra Khach hang nén thong bao cho Ngan
hang trong vong 30 ngay lam viéc ké tir ngay tré thanh
Poi twong ngp thué Hoa Ky.

3.2 Néu Khdch hang la Poi twong nép thué Hoa Ky,
Khdch hang dong y khu6c tir cde nghia vu bao mdt cua
Ngdn hang, nghia vu bao vé théng tin ca nhan va cac
nghia vu lién quan khac cho Khach hang. Ngan hang
c6 thé bao céo thong tin ciia Khdch hang cho cdc co
quan chinh phs nuréc ngoai hogc chuyén cac thdng tin
vé thué c6 lién quan cua bat ky Khach hang nao phdi
tuan thu c&c yéu cau ve thué thu nhdp lién bang cua
Hoa Ky tdi tru S chinh, chi nhdanh, van phong dai
dién, bén lién két ciia Ngan hang va cac bén thir ba
ot lwa chon boi bat ky cac bén nao noi trén va céac
co quan thué Hoa Ky.

3.3 Trong truong hop Khéch hang khéng thuc hién
cdc nghia vu néu trén, Khdach hang dong y boi thurong
cho Ngan hang vé bat ky chi phi, ton that, thiét hai,
phat hogc philién quan khac do khéng tuan thu cac
quy dinh vé thué cia Hoa Ky.

4. Tuan thi quy ché Ngoai Héi

Pai véi bdt ky chuyén dai tién té hodc giao dich hoi
dodi nao, Khdch hang sé chju trach nhiém vé bt ky
Va tdt ca cac chap thudn, don ddng ky hodc béo cao
theo yéu cau cua ludt phap va ludt lién quan.

5. N¢'va bu trir ngr

5.1 Khéch hang uy quyen cho Ngan hang, khéng can
théng bdo truée, dé ghi ne cho bat ky tai khoan nao
cua Khach hang tai Ngdn Hang dé hoan tra hogc
thanh toan ng' goc, |&i sudt, |&i suat vi pham, phixaly,
tien phat va cac khodn phdi tra khac cho Ngan hang.

5.2 Ngan hang c6 thé (d6i véi bat ky tai khoan nao va
d bang céch két hop hodc thang nhdt cac tai khoan,
khodn bu trir hogc bang céch khéc) bang viéc thong
bdo (nhung khéng can su dong y cua Khéach hang)
giam so tien cua bdt cir thanh todn nao di hodc chua
deén han, ng béi Khach hang bat ké noi thanh todn
hodc tién té ciia nghia vu ndo. Viéc bu trir sé c6 hiéu
luc héi t6 ké tir thoi diém su bl trir c6 thé duoc yéu
ca4u.
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5.3 (only apply in the relevant loan case) If the Client
has breached the Local Contract and/or this Global
Terms for any reasons, even if the loan repayment term
has yet expired, the Bank should have right to early
repayment by utilizing the Client's various deposits with
the Bank and exercising the Bank's creditor's right
against the Client, and use its deposits and funds
provided for early repayment to directly offset the
Client's debts to the Bank.

6. International Data Transmission

6.1 The Bank may, for the purpose of risk control,
money laundering  prevention operations, and
compliance with applicable laws and regulations,
transmit relevant information about the Client who is
under suspicion of engaging in money laundering
activities, and/or under special monitoring to the Bank’s
head office, branches, representative offices, affiliates,
and third parties selected by any of the aforementioned
parties (“Recipient”) for confidential use. Each such
Recipient may transfer and disclose any of the
aforementioned information as required by any law,
court, competent authority, other regulators or legal
process.

6.2 To the extent permitted by applicable laws and
regulations, the Bank may, for the purpose of global risk
controls, auditing, legal compliance, corporate
governance and financial management, transmit deposit
balance, the name of any Client , and, a list of the names
of the clients who serve as major revenue contributors
and any other relevant information relating to any
transactions between the Bank and the Client and
relevant information about the Client in connection with
the aforementioned purpose to the Bank's head office,
branches, representative offices, affiliates, and third
parties selected by any of the aforementioned parties
(“Recipient”) for confidential use. Each such Recipient
may transfer and disclose any of the aforementioned
information as required by any law, court, competent
authority, other regulators or legal process.

7. Outsource

To the extent permitted by applicable laws and
regulations, the Bank may outsource the business items
stated in its business license or the operations related to
the Client's related information to the Bank’s head
office, branches, affiliates, and third parties selected by
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5.3 Chi &p dung trong truong hop vay c6 lién quan)
Néu Khach hang vi pham Hop dong dia phwong va /
hodc cac Piéu khoan toan cau vibat ky ly do nao, ngay
ca khi thoi hgn hoan tra khodn vay chira hét han, Ngan
hang c6 quyén thu héi ne: triréc han bang cach siz dung
cac khoan Tién guri khac nhau cia Khéach hang tai
Ngan hang va thyc hién quyén chi ne cizia Ngan hang
doi véi Khach hang, va sir dung céc khoan tien giri va
céc nguon tién cua Khach hang cho viéc thanh toan
trueéc han dé bu trir truc tiép cac khoan ngr ciia Khéch
hang déi véi Ngan hang

6. Truyén di liéu quéc té

6.1 Ngan hang c6 thé, dé kiém soat ruii ro, cac hogt
dgng phong ngira riza tién va tuan tha vé lugt va quy
dinh hién hanh, chuyén cac théng tin ¢ lién quan dén
Khach hang dang bi nghi ngo tham gia vao cac hoat
déng rira tién va / hodc theo doi ddc biét cho Tru s¢
chinh, chi nhdnh, van phong dai dién, bén lién két cua
Ngan hang va bén thiz ba diroc lira chon bai bat ky bén
nao néi trén (“Bén nhdn”’) dé sir dung bimdt. Méi Bén
nhdn c6 thé chuyén giao va tiét 16 bat ky thong tin nao
noi trén theo yéu cau cua bat ky ludt, toa dn, co quan
c6 tham quyen, cac nha quan ly khac hogc thi tuc
phap ly.

6.2 Trong pham vi phap ludt hi¢n hanh cho phép, vgi
Muc dich kiém soét rui ro toan c4u, kiém toan, tuan
thu phap ludt, quan tri doanh nghiép va quan ly tai
chinh, Ngan hang c6 thé chuyén sé die tién guii, tén cua
bdt ky Khach hang nao, va mét danh sach cac tén cac
khach hang dong vai tro la nhitng nguoi dong gop thu
nhdp chinh va bat kp théng tin lién quan khac lién
quan dén bat ky giao dich ndo giiza Ngan hang va
Khéch hang va cac thong tin lién quan vé Khach hang
lién quan dén muc dich néi trén cho try s¢ chinh, chi
nhdnh, van phong dai dién, cac bén lién két cia Ngan
hang, Bén thir ba duo lira chon boi bdt ky bén thi ba
nao ("Nguoi nhan") dé sir dung bimat. Mdi Bén nhdn
c6 the chuyen giao va tiét 1g bat ky théng tin n6i trén
theo yéu cau cua bat ky ludt, toa dn, co quan cé tham
quyén, cac nha quan ly khac hogc tha tuc phép ly

7. Thué ngoai

Trong pham vi duoc phap ludt va quy dinh hién hanh
cho phép, Ngan hang c6 thé thué nguon lic bén ngoai
dé thyc hién cac hang muc kinh doanh dwot ghi trong
gidy phép kinh doanh hodc cac hoat déng cé lién quan
dén thong tin lién quan cia Khach hang cho try so
chinh, cdc chi nhanh, don vi lién két cia Ngan hang

Page 11 of 13



any of the aforementioned parties (the “Outsourcing
Service Provider”), and the Bank may provide the above
relevant information to the Outsourcing Service
Provider. The Outsourcing Service Provider shall
protect such information in accordance with applicable
laws and regulations and shall be prohibited from using
such information in any way beyond the scope and
purpose of the Bank's mandate.

8. Specific types of Loss

To the extent permitted by law, the Bank will not be
liable for any loss, damages or expenses not directly
caused by the Bank’s wrongdoing (including loss of
profit or revenue, business interruption, loss or
corruption of data, loss of business opportunity,
anticipated savings or benefits) arising in any way in
relation to the services.

9. Severability

If any clause of this Global Terms, or part of any clause,
is found by a court of competent jurisdiction or other
competent authority to be invalid, unlawful or
unenforceable, then the clause or part will be severed
from the remainder of this Global Terms , which will
continue to be valid and enforceable to the fullest extent
permitted by law.

10. Matters beyond Reasonable Control

The Bank will not be liable to the Client if it fails to meet
its obligations due to matters beyond its reasonable
control.

11. Language

This Global Terms is made in both English and
Vietnamese. In the event of any discrepancy between the
English and Vietnamese language, the English version
shall govern.
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va bén thiz ba duwgc lua chon bai bat ky bén nao duroc
dé cdp ¢ trén (“Nha cung cap Dich Vu thué ngoai”),
dong thoi Ngan hang cé thé cung cap céc thong tin
lien quan trén cho Nha cung cap Dich vu thué ngoai.
Nha cung cdp Dich vy thué ngoai sé bao mdt cac thdng
tin néi trén theo ludr phdp va cdc quy dinh hién hanh
Va ¢ bi cdm khéng dwoc sir dung céc thong tin nay
dudi bat ky hinh thizc nao ngoai pham vi va muc dich
theo yéu cau cia Ngan hang.

8. C4c logi ton thdt cu thé

Trong pham vi dwoc phap lugt cho phép, Ngan hang
sé khong chju trach nhiém vé bat ky ton that, thiét hgi
hogc chi phinao khong truc tiép gay ra do hanh vi vi
pham cuia Ngan hang (bao gom mdt loi nhudn hodc
doanh thu, gidn dogn kinh doanh, mdt mat hogc sai
léch diz ligu, mdt co héi kinh doanh, du kién Tiét kiém
hodc tro cdp) phat sinh duéi bat ky hinh thizc nao lién
quan dén dich vu.

9. Tinhriéng lé

Néu bat ky diéu khodn nao cia Piéu khoan toan cau
nay, hogc mét phan cua bat ky diéu khodn nao, diroc
toa &n ¢6 tham quyén hodc co quan cd tham quyén
kh&c x4c nhdn 1a khong c6 hiéu luc, bat hop [phap hogc
khdng thé thi hanh, thikhodn hogc mét phan s bi cat
it khoi phan con lai ciia Piéu khodn Toan cau nay,
va phan con lgi ndy cia Diéu khodn Toan cau sé tiep
tuc ¢6 hiéu luc va c6 gia tri thi hanh dén mic toi da
duoc phap ludt cho phép.

10. Nhéng vén dé vt ngodi tam kiém soét hep ly
Ngan hang sé khdng chju trach nhiém véi Khach hang

néu khong thuc hi¢n nghia vu ciia minh do nhiing van
dé vuot qua s kiem soat hop ly ciza Ngan hang.

11. Ngbn nga

Piéu khodn Toan cau nay dwrgc 1am bang Tiéng Anh
va Tiéng Viét. Trong trirong hop c6 su khéc biét giira
van ban Tiéng Anh va tiéng Viét, ban Tiéng Anh sé
diéu chinh.
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12. Law and Jurisdiction

12.1 The governing law and jurisdiction of this Global
Terms will be subject to the governing law and
jurisdiction provided in the Local Contract.

12.2 If governing law and jurisdiction clause is not
specified in the Local Contract, the Client and the Bank
agree that, this Global Terms and the Local Contract
shall be governed by the law of the country or territory
in which that the Client's account is held. The courts of
the country or territory in which that account is held (or,
in relation to any account held in Taiwan, the Taiwan
Taipei District Court) have jurisdiction to hear any
dispute arising out of or in connection with this Global
Terms and the Local Contract.
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12. Ludt va tham quyén

12.1 Lugr diéu chinh va tham quyén cia Diéu khoan
toan cau nay sé ty thugc vao lugr diéu chinh va tham
quyén duwoc cung cdp trong Hop dong dia phwong.

12.2 Néu diéu khoan vé phap lugt &p dung va tham
quyén khéng duwoc quy dinh trong Hop dong dia
phwong, Khach hang va Ngan hang dong y rang, Diéu
khodn toan cau va Hop dong dia phirong sé dwgc diéu
chinh bai ludt phap cia quoc gia hogc 1anh thé noi ma
tai khodn ciia Khdch hang dwoc giir. Ta an cua quoc
gia hodc 1anh thé ma tai khodn dé diroc ndm gid (hodc
lién quan dén bat ky tai khodn ndao dwoc nam giir tai
Dai Loan, Toa an qudn Dai Loan Pai Bcfc) c6 tham
quyén dé xi bat ky tranh chap phét sinh tir hogc lién
quan dén Piéu khodn Toan cau nay va Hop dong Pia
phuong.
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